U

—[B88 Consiliul

—_—
D —
J—

=S Uniunii Europene

Bruxelles, 26 noiembrie 2025
(OR. en)

16002/25

ADD 1

Dosar interinstitutional:
2025/0370 (NLE)

NOTA DE INSOTIRE

AELE 108
MI 965
ISL 56

N 94

FL 62
FSC 18

Sursa:

Data primirii:
Destinatar:

Secretara Generala a Comisiei Europene, sub semnatura dnei Martine
DEPREZ, Directoare

26 noiembrie 2025

Dna Thérése BLANCHET, Secretara Generala a Consiliului Uniunii
Europene

Nr. doc. Csie:

COM(2025) 715 Annex

Subiect:

ANEXA la Propunerea de DECIZIE A CONSILIULUI privind pozitia care
urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii Europene, in cadrul
Comitetului mixt al SEE cu privire la modificarea anexei IX (Servicii
financiare), a anexei Xll (Libera circulatie a capitalului) si a anexei XXII
(Dreptul societatilor comerciale) la Acordul privind SEE (Cadrul pentru
redresarea si rezolutia contrapartilor centrale)

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor documentul COM(2025) 715 Annex.

Anexad: COM(2025) 715 Annex

16002/25 ADD 1

RELEX.4 RO



COMISIA
EUROPEANA

Bruxelles, 26.11.2025
COM(2025) 715 final

ANNEX

ANEXA
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Propunerea de

DECIZIE A CONSILIULUI

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii Europene, in cadrul
Comitetului mixt al SEE cu privire la modificarea anexei IX (Servicii financiare), a
anexei XII (Libera circulatie a capitalului) si a anexei XXII (Dreptul societatilor
comerciale) la Acordul privind SEE

(Cadrul pentru redresarea si rezolutia contrapartilor centrale)
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ANEXA

PROIECT DE DECIZIE A COMITETULUI MIXT AL SEE
NR. [...]

din [...]

de modificare a anexei IX (Servicii financiare), a anexei XII (Libera circulatie a

capitalului) si a anexei XXII (Dreptul societatilor comerciale) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European (,,Acordul privind SEE”), in
special articolul 98,

Intrucat:

(1)

)

€)

4

Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 decembrie 2020 privind un cadru pentru redresarea si rezolutia contrapartilor
centrale si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1095/2010, (UE) nr. 648/2012,
(UE) nr. 600/2014, (UE) nr. 806/2014 si (UE) 2015/2365 si a Directivelor 2002/47/CE,
2004/25/CE, 2007/36/CE, 2014/59/UE si (UE) 2017/1132! trebuie incorporat in
Acordul privind SEE.

Regulamentul (UE) 2021/168 al Parlamentului European si al Consiliului din
10 februarie 2021 de modificare a Regulamentului (UE) 2016/1011 in ceea ce priveste
exceptarea anumitor indici de referinta pentru cursul de schimb valutar la vedere din
tari terte si desemnarea unor indici care Tnlocuiesc anumiti indici de referintd care
inceteazi si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/20122, care a fost incorporat
in Acordul privind SEE prin Decizia nr. 388/2021 a Comitetului mixt al SEE din 10
decembrie 20213, ar trebui, de asemenea, adiugat ca act de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului in
anexa IX la Acordul privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) 2023/450 al Comisiei din 25 noiembrie 2022 de
completare a Regulamentului (UE)2021/23 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare care precizeaza
ordinea in care CPC-urile trebuie sa plateascd despagubirile mentionate la articolul 20
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2021/23, numarul maxim de ani in care CPC-urile
respective trebuie sa utilizeze o parte din profiturile lor anuale pentru astfel de plati
catre posesorii de instrumente care recunosc o creantd asupra profiturilor viitoare ale
CPC si cota maxima din aceste profituri care urmeaza s fie utilizata pentru platile
respective? trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) 2023/451 al Comisiei din 25 noiembrie 2022 de
specificare a factorilor care trebuie luati in considerare de autoritatea competenta si de
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©)

(6)

colegiul de supraveghetori la evaluarea planului de redresare al contrapartilor centrale®
trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Regulamentul delegat (UE) 2023/840 al Comisiei din 25 noiembrie 2022 de
completare a Regulamentului (UE) 2021/23 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice de reglementare care precizeaza
metodologia de calcul si de mentinere a cuantumului suplimentar din resursele proprii
dedicate prefinantate, de utilizat in conformitate cu articolul 9 alineatul (14) din
regulamentul respectiv® trebuie incorporat in Acordul privind SEE.

Prin urmare, anexele IX, XII si XXII la Acordul privind SEE ar trebui modificate in
consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa IX la Acordul privind SEE se modificd dupa cum urmeaza:

1.

La punctele 19b (Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului),
31bh [Regulamentul (UE) nr. 2015/2365 al Parlamentului European si al Consiliului]
si 311 [Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului]
se adauga urmatoarea liniuta:

»— 32021 R 0023: Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 decembrie 2020 (JO L 22, 22.1.2021, p. 1).”

Punctul 31baa [Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului] se modifica dupa cum urmeaza:

(1) se adaugd urmatoarea liniuta:

»— 32021 R 0023: Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si
al Consiliului din 16 decembrie 2020 (JO L 22, 22.1.2021, p. 1).”

Punctul 31bc [Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului] se modificd dupa cum urmeaza:

(i) se adaugd urmatoarele liniute:

»— 32021 R 0023: Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si
al Consiliului din 16 decembrie 2020 (JO L 22, 22.1.2021, p. 1).

— 32021 R 0168: Regulamentul (UE) 2021/168 al Parlamentului European
si al Consiliului din 10 februarie 2021 (JO L 49, 12.2.2021, p. 6).”

(i1)  dupa adaptarea (fa), se adauga urmatoarea adaptare:
»(faa) La articolul 6b:

(1) La alineatele alineatul (1), (3) si (10) primul paragraf, dupa
cuvantul «Comisiei» se introduc cuvintele «si, in ceea ce priveste
statele AELS, Autoritatii AELS de Supravegherey;

(i1) la alineatul (1) al treilea paragraf, la alineatul (3) al doilea
paragraf si la alineatul (10) al treilea si al cincilea paragraf, dupa
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(iii)

(iv)

V)

(vi)

cuvantul «Comisia» se introduc cuvintele «si Autoritatea AELS
de Supraveghere»;

la alineatul (5) se adauga urmatoarele paragrafe:

,LDupd primirea cererii mentionate la alineatul (1), pe baza
motivatiei s1 a dovezii furnizate de autoritatea mentionata la
alineatul (1) si fara Intarzieri nejustificate, Autoritatea AELS de
Supraveghere fie suspenda, printr-o decizie, obligatiile de
compensare pentru clasele specifice de instrumente financiare
derivate extrabursiere, fie refuza suspendarea solicitata.

La adoptarea deciziei mentionate la al cincilea paragraf,
Autoritatea AELS de Supraveghere tine seama de avizul emis de
ESMA mentionat la alineatul (2) de la prezentul articol, de
obiectivele rezolutiei mentionate la articolul 21 din
Regulamentul (UE) 2021/23, de criteriile stabilite la articolul 5
alineatele (4) si (5) din prezentul regulament referitoare la
respectivele clase de instrumente financiare derivate
extrabursiere si de necesitatea suspendarii pentru a evita sau a
aborda o amenintare grava la adresa stabilitatii financiare sau a
bunei functionari a pietelor financiare in Spatiul Economic
European.

In cazul in care refuza suspendarea solicitata, Autoritatea AELS
de Supraveghere transmite motivele sale in scris autoritatii
solicitante mentionate la alineatul (1) primul paragraf si ESMA.
Autoritatea AELS de Supraveghere informeaza imediat
Comitetul permanent al statelor AELS cu privire la aceasta si o
transmite autoritatii solicitante mentionate la alineatul (1) primul
paragraf si AEVMP. Aceste informatii nu sunt facute publice.

Comisia si Autoritatea AELS de Supraveghere coopereaza pentru
a conveni asupra unor pozitii identice in ceea ce priveste
suspendarea obligatiei de compensare si, dupa caz, a obligatiei
de tranzactionare si in ceea ce priveste prelungirea suspendarii In
temeiul alineatului (9).”;

la alineatele (6) si (10), in ceea ce priveste statele AELS,
cuvintele «act de punere in aplicare» se citeste «decizie a
Autoritatii AELS de Supravegherey;

la alineatul (9), in ceea ce priveste statele AELS, cuvintele
«Comisia poate, prin intermediul unui act de punere in aplicare,»
se citesc «Autoritatea AELS de Supraveghere poate, printr-o
decizie,»;

la alineatul (10) al cincilea paragraf, dupa cuvantul «Consiliului»
se introduc cuvintele «, precum si Autorititii AELS de
Supraveghere»;”

(ii1)) dupa adaptarea (h) se introduce urmatoarea adaptare:

»(ha) la articolul 13 a, in ceea ce priveste statele AELS, cuvintele «13
februarie 2021» se citesc «data intrarii in vigoare a Deciziei nr. .../...
a Comitetului mixt al SEE din ... [prezenta decizie]».”
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Dupa punctul 31ca (Decizia 2001/528/CE a Comisiei), se insereaza urmatorul text:

»31cb. 32021 R 0023: Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 decembrie 2020 privind un cadru pentru redresarea si
rezolutia contrapartilor centrale si de modificare a Regulamentelor (UE) nr.
1095/2010, (UE) nr. 648/2012, (UE) nr. 600/2014, (UE) nr. 806/2014 si (UE)
2015/2365 si a Directivelor 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2007/36/CE,
2014/59/UE si (UE) 2017/1132 (JO L 22, 22.1.2021, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu
urmatoarele adaptari:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

Fara a aduce atingere dispozitiilor Protocolului 1 la prezentul acord si cu
exceptia cazului in care se prevede altfel in acord, termenii «state
membrey, «autoritati de rezolutie» si «autorititi competente» se inteleg
ca incluzand, pe langd sensul lor din regulament, statele AELS,
autoritatile de rezolutie si autoritatile competente ale acestora.

Trimiterile la competentele ESMA in temeiul articolului 19 din
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului cuprinse in regulament se interpreteaza ca referindu-se, in
cazurile prevazute la punctul 31i din prezenta anexa si in conformitate
cu acesta, la competentele Autoritatiit AELS de Supraveghere in ceea ce
priveste statele AELS.

Trimiterile la «membrii Sistemului European al Bancilor Centrale
(SEBC)» sau la «bancile centrale» se interpreteaza ca incluzand, pe langa
intelesul lor din regulament, bancile centrale nationale din statele AELS,
cu exceptia Principatului Liechtenstein, pentru care nu se aplicd aceste
trimiteri.

Trimiterile la dreptul Uniunii se interpreteaza ca trimiteri la Acordul
privind SEE.

La articolul 2 punctul 30, cuvintele «articolului 107 alineatul (1) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)» se inlocuiesc
cu cuvintele «articolului 61 alineatul (1) din Acordul privind SEE».

Trimiterile la ,,cadrul Uniunii privind ajutoarele de stat”, astfel cum este
definit la articolul 2 punctul 39, se interpreteazd ca trimiteri la cadrul
privind ajutoarele de stat instituit prin partea IV capitolul 2 din Acordul
privind SEE, inclusiv prin anexele si protocoalele relevante la Acordul
privind SEE, si, in ceea ce priveste statele AELS, la dispozitiile relevante
ale Acordului dintre statele AELS privind instituirea unei Autoritati de
Supraveghere si a unei Curti de Justitie.

La articolul 4 alineatul (2) litera (k), cuvintele «monedelor din Uniune»
se inlocuiesc cu cuvintele «monedelor oficiale ale partilor contractante
la Acordul privind SEE».

La articolul 36 alineatul (1), in ceea ce priveste statele AELS, cuvantul
«Comisiei» se citeste «Autoritatii AELS de Supraveghere».

La articolul 43 alineatul (2), cuvintele «normele Uniunii» se Inlocuiesc
cu «normele de concurenta prevazute in Acordul privind SEE».

La articolul 73:
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(1) la alineatul (1) litera (b), cuvintele «si Autoritatea AELS de
Supraveghere» se introduc dupa cuvantul «<cABE»;

(i1) la alineatul (5) litera (d), dupa cuvantul kESMA» se insereaza
cuvintele «Autoritatea AELS de Supraveghere».”

(k)  Articolul 76 nu se aplica.

(I)  Laarticolul 77 alineatul (1), cuvintele «mentionat la articolul 76 alineatul
(1)» nu se aplica in ceea ce priveste statele AELS.

(m) La articolul 79:

(1) laalineatul (1), cuvintele «mentionat la articolul 76 alineatul (1)»
si «prevazut la articolul 76 alineatul (1)» nu se aplicd in ceea ce
priveste statele AELS;

(i) la alineatul (2) se adauga urmatorul paragraf:

«Incheierea unor astfel de acorduri-cadru de cooperare nu este
obligatorie pentru autoritdtile competente si autoritdtile de
rezolutie ale statelor AELS.».”

5. Dupa punctul 31cb [Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si al
Consiliului] se introduc urmatoarele puncte:

»31cba. 32023 R 0450: Regulamentul delegat (UE) 2023/450 al Comisiei din
25 noiembrie 2022 de completare a Regulamentului (UE)2021/23 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice
de reglementare care precizeaza ordinea in care CPC-urile trebuie sa plateasca
despagubirile mentionate la articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) 2021/23, numarul maxim de ani in care CPC-urile respective trebuie sa
utilizeze o parte din profiturile lor anuale pentru astfel de plati citre posesorii
de instrumente care recunosc o creantd asupra profiturilor viitoare ale CPC si
cota maximd din aceste profituri care urmeaza sa fie utilizatd pentru plitile
respective (JO L 67, 3.3.2023, p. 5).

31cbb. 32023 R 0451: Regulamentul delegat (UE) 2023/451 al Comisiei din
25 noiembrie 2022 de specificare a factorilor care trebuie luati in considerare
de autoritatea competenta si de colegiul de supraveghetori la evaluarea planului
de redresare al contrapartilor centrale (JO L 67, 3.3.2023, p. 7).

31cbc. 32023 R 0840: Regulamentul delegat (UE) 2023/840 al Comisiei din
25 noiembrie 2022 de completare a Regulamentului (UE) 2021/23 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste standardele tehnice
de reglementare care precizeazd metodologia de calcul si de mentinere a
cuantumului suplimentar din resursele proprii dedicate prefinantate, de utilizat

in conformitate cu articolul 9 alineatul (14) din regulamentul respectiv (JO L
107,21.4.2023, p. 29).”

Articolul 2

In anexa XII la Acordul privind SEE, la punctul 4 (Directiva 2002/47/CE a Parlamentului
European si a Consiliului) se adauga urmatoarea liniuta:

— 32021 R 0023: Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 decembrie 2020 (JO L 22, 22.1.2021, p. 1).”
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Articolul 3

In anexa XXII la Acordul privind SEE, la punctele 1 [Directiva (UE) 2017/1132 a
Parlamentului European si a Consiliului], 10d (Directiva 2004/25/CE a Parlamentului European
si a Consiliului) si 10g (Directiva 2007/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se
adauga urmatoarea liniuta:

— 32021 R 0023: Regulamentul (UE) 2021/23 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 decembrie 2020 (JO L 22, 22.1.2021, p. 1).”

Articolul 4

Textele Regulamentului (UE) 2021/23 si ale Regulamentelor delegate (UE) 2023/450, (UE)
2023/451 si (UE) 2023/840 1n limbile islandeza si norvegiand, care urmeaza sa fie publicate in
suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 5

Prezenta decizie intra in vigoare la [...], cu conditia sa se fi efectuat toate notificérile prevazute
la articolul 103 alineatul (1) din Acordul privind SEE”*, sau la data intririi in vigoare a Deciziei
nr..../... a Comitetului mixt al SEE din [...]% [care incorporeazi {Regulamentul (UE) 2019/2099}
in Acordul privind SEE] sau la data intrarii in vigoare a Deciziei nr..../... a Comitetului mixt al
SEE din [...]° [care incorporeazi {Directiva (UE) 2019/2121} in Acordul privind SEE], daci
aceasta data este ulterioara.

Articolul 6

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptata la Bruxelles, [...].

Pentru Comitetul mixt al SEE,

Presedintele

[..]

Secretarii
Comitetului mixt al SEE

[.]

7 *

8 JOL ...
0 JOL ...

[Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.] [Au fost semnalate obligatii constitutionale.]
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